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Kéziratok riaaxa nem 
adatnak.

A regálejog megváltása.
— Debreczen regdlejoga —

Ha megoivassuk Báró Barfly Grjörgy- 
Dek az erdélyi birtokoseághoz intézett 
felhívását a regálejog megváltása tárgyában, 
annak sokak által gáncsolt érdességét ki­
menti az, hogy a felhívást intéző érzi, tudja, 
mikép a regáiejognak, a kormány tervezete 
érteimében! confiscálásával, a hazáért, a köz­
szabadságért annyit áldozott erdélyi magyar 
birtokosság tétetik anyagilag tönkre.

A felhívó érzi, elére látja, hogy Ma­
gyarország azon területén, hol a birtokos­
ig mindig ki volt és folytonosan ki van 
biva a magyar nemzet érdekében, nemzeti­
ségi barezot vívni, ez jövőre csaknem le­
hetetlenné válik, mert az anyagilag tönkre 
tett birtokosság — épen elszegényedése 
miatt — békóba lesz verve.

A mindég és folytonosan, mindég csak 
a hazáért küzdő honfiaknak utólsó felkiál­
tása ez, mely épen azért válik «jaj-kiál­
tássá», mert most már nemcsak a magyar 
nemzet nyílt elleneivel szemben kell a «lét 
és nem lét» kérdése harczát vívnia, hanem 
egyúttal az alkotmányos magyar kormány­
nyal szemben is, mely az erdélyieket is, a 
folytonosan tanúsított kutya hűségért ju­
talmul a jogállamban, jogtalanul igyekszik 
megfosztani öröklött vagyonától.

Midén a regálejog megváltása a kor­
mány tervezete szerint keresztül megyen — 
min alig lehet kételkedni, mert hiszen az 
erdélyi képviselők szavazzák meg első sor­
ban — Magyarországon a vagyonbiztonság, 
a felelős és alkotmányos magyar kormány­
nyal szemben illusioriussá válik, mert már 
nem következik aztán egyébb, mint a föld­
birtokot is — papirosért — elvenni, a tu­
lajdonosokat, mint állami napszámosokat 
uniformissal ellátni.

Mert hát jogállamban és béke időben 
hogyan történhetik olyan, hogy egyesek 
tulajdonát akár akarja eladni, akár nem, 
a tulajdonosoktól minden egyezkedés nélkül 
elvegyék, hiszen ez nem egyéb, mint a 
jognak, mint a véres verejtékkel szerzett 
vagyonnak confiscálása, mely ha egyesek ál­
lal vétetik foganatba, a királyi ügyészség 
van hivatva, hivatalból üldözésre, ha állam 
által hajtatik végre, ott vége a jogállam­
nak, kezdődik a despotismus, de egyúttal

is.
Azzal mentik többen a confiseálást, 

hogy az állam el van adósodva; hát ez 
igaz, de hat ki csinálta, ki okozta e ren­
geteg adósságot ? vagy talán Magyarország 
égj nagy háhuru iszonyait állotta ki, mely­
ben a pénz nem jöhetett számításba ? nem, 
béke időt éltünk, magyar kormányzás alatt s 
ezen éveknek az előre haladás és egyszers­
mind a takarékoskodás éveinek kellett volna 
■enni, e helyett milliók és milliók költettek 
el részint ezélzatos hasznossággal, részint 
Pedig czólzatosan haszontalanul pazaroltat- 
kk családi vasutakra, 8 több ilyen félékre, 
s a mi az adósságcsináiásban leggáncso- 
‘indóbb, leginkább elítélendő, a személyi 
uralom fenntartására.

De hát már minden mód ki vólna me­
ntve az adósságcsinálásnak megszüntetésére, 
bőgj épen a magyar kormány, mint hó­
nó ellenség, tulajdonos megkérdezése, be­

jegyezése s teljes kielégítése nélkül a tu- 
kjdon jogra tegye rá kezét 1 hogy egye- 
6 et fuszszon meg tulajdonuktól s azok 

saktói*iiZOn^ra ^0*3*)e^e^ megélhetési forrá-

^6m>a takarékosságnak — melynek 
adÓ88á6 apasztásában főszerepet kell ját- 
m’ nem látjuk semmi nyomát, 

biv t*yemcsa^ a hivatalnokok, hanem az uj 
atalok száma is szaporodik évről-óvre, 
Ugyan a személyi politika hozza ma- 

La ’ mig erről le nem mondunk, mig 
j neD“ akadályozhatjuk, addig hiába 
»dós s m‘5nak a vagyonát, abból az 

68*got nem fogjuk fedezni, mert a sze­

mélyi politika következményeinél fogva, ab 
bél más személyeket kell kielégíteni.

De hát a regále megváltásával Ma­
gyarországon csupán az erdélyi rész van 
érdekelve, hogy a többi - Arad kivételével! 
megmozdulni sem látszik ?

Hát nincsenek érdekelve a királyi vá­
rosok ? melyek közül többeknek az a re­
gálejog elvesztése életkérdéssé válik, vagy 
a mi hozzánk legközelebb álló Debreczen 
sincsen érdekelve ? vagy a királyi városok 
18 tarják, mint a törökök, hogy
«Allah nagy és a mit az 5 prófétája mond. 
az szent és igaz és az ellen felszólalni 
halálos vétek és bűn ?>

Vagy annyira jutottunk olna már. 
hogy ha a kormány lehúzza rólunk 
„kaputrokunkat“, — melynek árát mi fi­
zettük meg, a nélkül, hogy valamive 
tartoznánk neki; békével tűrjünk, csupán 
azért, mert Tisza Kálmán, az imádott 
generális úgy kívánja"? Hát egyes em­
ber oda engedheti rokkját, — még 
ráadásba kezet is csókolhat, de itt köz­
vagyonról van szó, melyet oltalmazni, 
a hatóságnak esküvel fogadott köte­
lessége.

Hogy is áll Debreczen a regálejog 
megváltási törvényjavaslattal szemben ?

Biztos adatok nincsenek kezeim 
közt, de alig tévedek, midőn azt állítom, 
hogy a város regale jövedelme körül- 
belől két millió forint tőkének felel meg, 
jó pénzben és a javaslat szerint, mit 
adna ezért a kormány, elősször levonná 
belőle a 20%-tólit kezelési költség czi 
men és 107o-tólit jövedelmi adó czimen, 
vagy ;s együtt hatszázezer forintot, ad­
na tehat a kétmillió forint jó pénzért 
egymillió négyszázezer forint ingadozó 
értékű papírosat

Elakar tehát venni Debreczentől 
hatszázezer forintot, olyan czimen, 
olyan költségek fejeden, melyet Debre­
czen városa soha sem fizetett, mert szer­
ződés szerint a bérlő minden levonás 
nélkül tartozott a bérösszeget kifizetni, 
nemcsak hanem még azon adót is tar- 
tooztt viselni, mellyel a varos ezen bér 
let jövedelméért megadóztatott,

A javaslat nem elégszik meg annyi 
károsítással sem, tovább megyen, mert 

1886-ik éven belőli ő év átlagátaz
akarja számításul venni, nehogy — mint 
mondja — az állam kijátszásokkal meg- 
károsittassók,

Hát ez egyeseknél megtörténhetik, 
de királyi városoknál, melyeknek évi zár­
számadásait a minisztérium vizsgálja 
felül, éppen nem, mert ugyan kinek 
volna kedve a szerződést magasabbra 
kötni, s a valódi bérösszegen feiüli több­
letet a saját zsebéből a közpénztárba 
tenni, csupán azért, hogy az államnak 
majdan valamikor nagyobb megváltási 
tőkét kelljen fizetnie, a közönség hasz­
nára.

Látni való, hogy Debreczen csak 
akker elégittethetik ki némiképen, ha a 
mostani jövedelmének tőkéje fizettetik 
ki, minden legkisebb levonás nélkül, 
ekkor is csak némiképen elégittethetik 
ki, mert az utóbbi évek azon tapaszta­
latot nyújtják, hogy az italmérési jog 
jövedelme folytonosan emelkedőben van, 
s hogy Debreczen, a biztos és emelkedő 
jövedelmeért fog kapni ingadozó értékű 
papirost.

Nem elégittethetik ki még igy sem, 
mert a városnak vannak szerte-széjjel 
olyan épületei, melyeket éppen az ital- 
mérésért építtetett, melyeknek az ital­
mérés elkobzásával semmi hasznát sem 
venné, s melyeket a törvényjavaslat 
értelmében az állam nem lenne köteles 
átvenni.

Debreczennek is létkérdése a re­
gále jognak mikópeni megváltása és 
éppen ezért a hatóságnak nem csak

magának, hanem a többi királyi váro­
sokkal egyetértve eleugedhetlen köte- 
telessége a város jogait megóvni, meg­
védeni és a törvényjavaslat módosításá­
val odahatni, hogy ha már ezen keserű 
poharat ki kell ürítenünk, a város a 
mostani regálejü vedel méhez képest tel­
jes értékben minden levonás nélkül kár- 
pótoltassék, hogy azon épületei, melye­
ket éppen az italmérésért épittetetett, 
becsértekben átvétessenek, vagy pedig 
ha ez kivehető nem volna, egész erejé­
vel a törvényjavaslat megbuktatására 
kell törekednie.

Ez nem pártkérdés, ez mindnyá­
junknak párt különbség nélkül anyagi 
érdeke, itt kerülgetésnek, meglapulásnak 
nincsen semmi helye, mert a meghu­
ny ászkodással csak azt bizonyítjuk be, 
hogy „gyáva népnek nincs hazája.“

— Belföldi hírek. A honvéd egyletek 
központi bizottsága azt határozta, hogy az ez 
évi országos houved-gyülést f. h 27-én tart­
ják tueg. A in. kir. tud. egyetemen 
a tanév holnap d. e. nyílik meg, szokott 
ünnepély ességekkel a budapest-lipótutczai vá­
rosházán. — Tisza min. elnök tegnap 
érkezett Budapestre; legkomolyabb jelöltje 
a közoktatási tárczára gróf Csáky Albin, 
szepesi főispán. Masat Antal, Pozsonv vm. 
főjegyzője, hivatalából fölfüggesztetett „bot­
rányos magaviselet“ miatt. A fiumeiek 
e hú 29-eu, Deák Fereucz halálának évfor­
dulóján, helyezik el ünnepélyesen koszorújukat 
e mauzóleumban. — A bécsi lövés z- 
ünnepélyen két magyar ember nyerte 
el az értékes két fódijjat.

— Strossmayerról azt írja a franczia 
Debats,“ hogy ezentúl is hű marad elveihez 

s l'oly tacni lógja az agitácziokat. Ő maga mondta 
ezt a belovan papnovendek deputaczibjának 
is. Kóroson tegnapelőtt faklyaszenet kapott 
s azt beszelik, hogy eszeágauan sincs vissza­
vonulni. A királytól audencziát fog kérni s 
„m agyar politikai körökkel“ 
(0 keres érintkezési pontokat!

programmja a következő három pontból áll;
1. A H ohenzollernek helyett nemzeti dynastia’:
2. az államjószágok szétosztása a parasztok 
közt; 3 a nemzeti egység valós i- 
tása Erdélynek s Bukovinának 
Román iával való egyesítésével.

Albrecht főherczeg berlini lá­
togatását a német lapok fölötte rokonszenves 
meleghangú czikkekben üdvözlik 1864. év óta 
nem járt ott — közbeesik Königgriitz is. Tehát 
— nem mint a Bourbonok — ö tanult és fe­
lejtett is ! — S z a 1 o n i k i, s z e p t. 13. 
Az angol flotta éppen most ideérkezett. A flot­
tával jött az edinburghi herczeg is.

KARCZOLATOK.
(A belő vári jelenet.)

Strossmeyer volt Bécs második „lieber 
bán“-ja.

Bécsben Horvátországot sohasem tekin­
tették, most sem tekintik Magyarország 
provincziájának. Hiszen Magyaror­
szágot sem tekintik egyébnek, mint osztrák 
provincziának.

Strossmeyer, a mig ez álláspontot fog­
lalta el, s igy bizonyos passiv ellenállás elvét 
képviselte az alkotmányos kény- 
s z e r-h e 1 y z e t ellenében, addig szerették 
Bécsben.

Mint 1848-ban — Jellasicsot, a lieber
bánt.

*

Ha a szamárnak jó dolga van, elmegy a 
jégre tánczolni.

Strossmeyernek pompás dolga volt úgy 
Bécsben, mint Zágrábban. Azt hitte, hogy a 
kinek elnézik — Bécs kedvéért — a haza­
árulást Budapesten, annak viszont a monar- 
kbia elárulását néziik el Bécsben, Szentpéter­
várról való féltükben.

— Reményi Antal rövid idő alatt pom­
pás humoros alakká nőtte ki magát! Kaas 
pártjára all, aztán hangos nyilatkozatot adva 
kilép s megírják róla, hogy ki kellett lépnie 
még pedig e nyilatkozattal a pártból. — 
Steigerte keil szavaznia, mert az e. h. takarék- 
pénztár azzal fenyegeti, hogy különben nem pro 
longáiják a 12000 irtos váltóját! Erre jön az e.h. 
takarékpénztár iőtitkárának a nyilatkozata, a 
mely szerint Reményinek a Steiger vezetése 
alatt álló intézetben „egy krajezárnyi vallója 
sincs, es a mennyire >ö73 ig a könyveket 
utannezhetttík, soha e*Ö sem fordult és igy 
az egesz közleményből egy betű sem igaz !“

De nem oda Buda ! Erre a nyilatkozatra 
aztán nyomban jött egy másik nyilatkozat. 
A Bolónyie.

l’oionyi elmondja, hogy egy szép reggel 
beállít hozza dúlt arczczal Reményi s a kö­
vetkezőket monda ;

- Aí apa és nagyapa jő kő- 
u y ö r ö g u i. Eu és rokonságom 12,000 frt 
erejeig oohgubau vagyunk a hazai taka- 
rekpenztárnát s eppeu holnap egy váltóm 
lejár. Ma behívattak a takarékpénztárhoz s 
kijelentették, hogy, ha nyilatkozatot nem irok 
aia, ameiyben e parttól való elállást s a má­
sikhoz való csatlakozást jelentem ki, váltómat 
nem prolongálják, s a hitelt tólem megvonják. 
Ebből beláthatjátok, hogy ez tönkretételemmel 
egyenértékű, kérlek tehát, hagyjatok ki e 
mozgalomból s egyezzetek bele abba, hogy a 
tőiem kivaut nyilatkozatot aláírhassam

Egyszóval Reményi ur igen rossz ment­
séget talált ki a maga önáliótlanságának a 
iedezesere ! Csui kompánia, az igaz !

— Külföldi hírek. III. Sándor czárt 
kőrútján azzal üdvözölte az odessa-kher- 
som érsek, hogy „Ott — vagy is két év 
előtt a deli tengeruél — és itt, a háború 
számára kesziteudi elő az eszközöket“ és „a 
háborúra való szakadatlan előkészület az 
uralkodók nehéz, de kikerülhetleu kötelme.“ 
— A romániai forradalmi párt

El volt bizakodva és mikor Ignatief 
Kievben az oroszok keresztyénségének kilenez- 
százados ünnepét ülték, ülette a bohó főpap 
a következő telegrammot:

„Teljes szivemmel veszek részt mai ün­
nepükben. Szent Vladimir öröksége, a szent hit, 
a feltámadás és őrök élet világosság és dicső­
ség a nagy orosz népnek! Isten áldja meg 
Oroszországot, hogy a hit erejével, példás 
életmód által, isten segedelmével és keresz­
tény hósiesseggel megfeleljen egyeb föladatai 
mellett ama legmagasztosabb világküldetesé- 
nek, melyet isten számára kijelölt. Ez szivem 
iegöszintébb óhaja. Kérem legyen szives ez 
értelemben lenni tolmácsa többi testvérei előtt, 
kiket szívélyesen üdvözlök és kiknek atyai 
áldásomat küldöm.“

Az ünnepély rosszul sikerült. Kevés volt a 
küldött. A megriadt Strossmeyer oda magyaráz­
ta eljárását, hogy ö Oroszország „világküldetése* 
alatt.csakis vallási és kulturális küldetést értett.

Galimberti pápai nunczius is megelége­
dett ezzel a magyarázattal.

Hiszen Strossmeyer azt hitette el a pá­
pával, hogy a szláv liturgiával meg­
hódítja Oroszországot és nem viszont Orosz­
ország nyelné el ezzel a — pápát!

ügy látszott, hogy megelégszik ennyivel a 
király is.

Nem lön megidézés „ad audiendum ver­
bum regium.“

*

Azonban nem úgy volt.
A szükebb haza elleni árulás mindig 

számított elnézésre, de a „Politik meines Hau- 
ses“-elleni vétség e monarkhiában sohasem 
marad büntetlen.

Valamikor rabbilincs és vérpad volt a ju­
talma.

Ma, a sima formák és udvaronczi légkör 
hazájában erkölcsi halál a királyi harag.

Ezt a bilincs és vérpad-büntetést kapta a 
királytól — Strossmayer.

— Ön az egyházat és az államot sértette 
meg! Ön mikor e lépést elkövette részeg 
volt, vagy bolond...

*
A magyar király szereti az erős kifeje­

zéseket. Hátat mutatni, oda mondogatni, eb­
ben sok kegyvesztett udvaroncz részesült már 
a királynál. A bosnyák hadjáratot nem pár­
toló Széli Kálmán, a „Krach“ alatt a királyi 
pénzesszekrényt is bajba hozott Lónyai, a kegy- 
vesztett Andrássy tudnának beszélni arról, 
hogy milyen a felség háta. Többet, mint 
az osztrák generálisok hátáról 1866-ban a 
poroszok, kik — mellesleg mondva — Ber­
linben oly boldogak most, hogy egy osztrák 
fóherczeget láthatnak végre valahára — s z e m- 
tülszemben is

A király nem rég mondta a hires t u 1- 
kiadásokra a minisztereknek, hogy ez 
a gazdálkodás c z áh á r (Schlamperei.)

Strossmeyer kapott mindakettóböl vagy 
is a hát-mutatásból és a 1 e h o r-



d á s b ő 1 is. Kiuosabb halál annál is, a 
melyet Kozarek osztogat. Vagy — 
E 1 k á n.

Be a szidást megelőzte valami elegikus
felsóhajtás is.

— Kezdetben (szólt a felség) k é- 
telkedtem volna, hogy öntél ez 
lehetséges...

Más szavakkal: Oh, fiam Brutus, igy 
nem játszottunk lAmagvar király el­
len komiszkodhatol, de az osztrák csá­
szár... az a körmödre kop­
pint!

*

A felség a vallást szereti, de a papokat 
— nem.

Mintegy húsz év előtt az osztrák klérust 
szidta meg, a mikor a liberális népoktatási 
törvény ellen renitenskedtek.

Egy két év előtt, Erdélyben az oláh pap­
ságot utasította a magyar állameszme tiszte­
letére.

És ezen eset nekünk kedvesebb a Stross- 
meyer megdorgáltatásánál is. A z a magyar­
eszme, ez pedig csak az összbirodalom ér­
dekében történt.

*

Csakugyan „önkívületben" szenved és 
„beteg" ez a szegény pap !

A király Csehországban jár és német 
megszólításaira kap cseh, vagy éppen semmi 
válaszokat.

A muszkával ellenséges magatartás lát­
szata tartatik fenn.

Éppen jókor üdvözlé Strossmeyer a musz­
kák v i 1 á g-k üldetését, vagyis a rno- 
narkhiát elnyeléssel fenyegető — pánszláviz­
must.

Lehet (a mint ő mondá a királynak) az 
ő „lelkiismerete tiszta," de az esze, az 
körülbelül most — tisztul!

*

Strossmeyer azt mondta a papságnak 
(kikből a két vele elutazott püspök, ugylát- 
szik, magára vette a kartársat ért szidást,) 
hogy vigaszra szüksége nincsen, 
a nala tisztelgő belovári seminaristáknak pe 
dig azt, hogy elveihez hü marad 
ezentúl is, tegyék ezt ők is.

Lehet, hogy ezért Strossmeyert bekóper- 
tázzák valami klastromba.

Hatalmas látvány lesz, annyi magyar 
martyr után egy Bécs és az osztrák 
monarkhia megsértéséért elzárt. . • bor­
iit is!

Ha ezt Jellacsics megérhette volna!
*

De nem érte meg, a jó lélek.
Tisza Kálmán sem érte meg. Nem is volt 

jelen a dorgatoriumnál.
Hála Istennek! A horvát szavazatok igy 

mégis csak — megmaradnak!
O ugyan nem szidatta volna össze egy 

világért sem!
*

„Lázitása annak az ifjúságnak, mely ed­
dig a Strossmayer féle tanokért lelkesedett s 
melynek ma azt mondja Strossmayer : „én 
megmaradóké tanok mellett!" 
A mi azt jelenti :„ti is maradjatok 
meg!"

Valóban hallatlan vakmerőség ! Szemben 
a korona nyiltan kifejezett rosszalásá- 
v a I, szemben a korona tekintélyével, 
szemben a király akaratával: — meg­
maradni azon az állásponton, melyet a király 
a trón és a monarchia érdekei­
be ütközőnek mond!" Egy lap e 
szókkal lőtt túl czéton méltó örömében

A király akarata, a trón és a monarkhia 
néha mégis csak ellentétbe jöhet az alkot­
mánnyal és szabadsággal.

1848/49-ben is igy volt az. Ne azon 
szörnyüködjünk inkább, hogy Strossmayer 
visszafeleselt, de azon, hogy a kievi táviratot 
— elkövette.

Bezzeg, Tisza ugyan hallgatna még a
legutolsó bécsi lakáj előtt is.

*

Sokkal helyesebb, a mit a „Pesti Hír­
lap" indítványoz

„Hirdesse — úgymond — száz 
ezrek lelkesült éljenzése a 
föllobogózott utczákon, hogy 
a magyar nemzet osztatlan sze­
retettel sorakozik a legalkot­
mányosabb király személye és 
trónjakörül!"

Tehát fáklyás-zene ! lobogók ! kivilágítás 
a királynak !

Bravo !
Hátha még azon, az ő felséges sze­

mélye ellen elkövetett strossmayeri sérelmet 
is megtorolná, a mely a temesi levélben kö 
vettetett el 1

Belovárou a hazaáruló püspököt, Buda­
váron a corrumpáló minisztert lesújtani . . . 
királyi gondolat és erő volna!

Gili Balázs.
Törvényszéki csarnok.

Három ügyben tartatott meg tegnap a 
végtárgyalás a helybeli kir. törvényszék előtt. 
A bíróság, mely mind a három ügyben ma­
rasztaló Ítéletet hozott, a következőleg ala­
kult meg :

Elnök: Újhelyi András. Szavazó 
bírák: Mocsy József és Nagy Károly. 
J e g y z ő : Budaházy Zoltán. Ügyész: 
Sárváry Lőriucz. A harmadik ügynél Mocsy 
vette át az elnöki széket s Újhelyi mint sza 
vazó biró szerepelt. Az első tárgyalás 9 óra­
kor vette kezdetét s eltartott csaknem 12 
óráig, mig a másik két tárgyalás aránylag 
rövid idő alatt lefolyt. — A tárgyalások a 
következő sorrendben folytak le ■

I.
A liba tolvaj.

Vádlott : S t e r c z e 1 Márton r. kaik 
vallásu, derecskéi lakos, ki több rendbeli li­
bák eltolvajlásával van vádolva, kopott szűr­
ben jelenik meg a biruság előtt s tagad — 
egy tolvajlási esetet kivéve — minden vádat 
folytonosan. Nagyon kitanult tolvaj lehet már, 
mert egy Ízben lopásért 2 évi fegyházra volt 
elitélve, ebből másfél évet ki is töltött s ek­
kor 6 hónapot elengedtek neki. Úgy látszik, 
a büntetés nem használt, mert ismét lopásra 
vetemedett. Erkölcsi bizonyítványa szerint is 
rovott előéletű ember, s hogy nem lehet az 
erénynek valami nagy barátja, azt sötét, go­
nosz kifejezésü szemeiből is ki lehet olvasni.

Felesége orgazdasággal van vádolva. Fér­
jével együtt adták el a debreczeni piaczon a 
lopott libákat. Persze tagadja, hogy a lopás­
ról tudott volna valamit. Öleben kis gyerme­
ket tart s a humánus elnök széket hozat 
számára.

A panaszosok H o d o s s y Lászlóné és 
V a d á s z Imréné derecske! asszonyok. Előb­
bitől — a múlt év őszén — 3 libát 6 frt 
értékben, utóbbitól pedig 2 libát 5 frt érték­
ben lopott el a vádlott Sterczel Márton, bár 
a csendőrség előtt tett első vallomásában el 
ismerte e libák ellopását, most a törvényszék 
előtt mereven tagadja a lopást. Azt állítja, 
hogy a csendőrség előtt azért vallott magára, 
mert a csendőrök kínozták ót, nád-pálczával 
százat ütvén a talpára. — Azt azonban be­
vallja, hogy Manheimer Simontól, kinek 
a kábái utón van a lakása, ellopott 2 libát s 
azokat Debreczenben eladta

Kassai István csendőr-őrmester ta­
gadja, hogy a csendőrök csak egy ujjal is 
hozzá nyúltak volna Sterczel Mártonhoz, sőt 
ez a nélkül, hogy kérdeztek volna tőle, ön­
szántából vallotta be, hogy Hodossy Lászlónét 
és Vadász Imrénét is meglopta, — maga ve­
zette el a csendőrt a lopás színhelyére. — A 
felolvasott orvosi látlelet se bizonyítja azt, 
hogy Sterczelt verték volna, sőt ö mar a lo

pás után másnap Debreczenben csavargott, a 
mire nem lett volna képes, ha a csendőrök 
csakugyan bántalmazták volna.

Sterczel ugyanis a lopás után Derecské­
ről, hol valami kamarafélébe zárták be, meg­
szökött s több napig Debreczenben kóborolt. 
Itt fogta el a rabkert mellett Balogh Imre 
bőrtönőr.

Sárváry Lőrincz ügyész bemutat több 
kulcsot és feszitő vasat, melyeket Sterczelnél 
találtak. Ezekre vonatkozólag vádlott azt 
mondja, hogy azokat testvéröcscsétől örökölte, 
ki a lővonatu vasútnál szolgált. — Sterczel 
Mártonné az orgazdaságot — bár többször 
ellenmondásba jő önmagával — állhatatosan 
tagadja, azt állítja, hogy ő a saját libáit adta 
el Debreczenben, — sőt midőn megtudta, 
hogy ura Manheimertől libákat lopott, maga 
mondta az urának, hogy takarítsa el azokat a 
háztól.

Tanuk gyanánt kihallgattattak : K o- 
v á c s Sándorné, ki a Manheimertől lopott 
libákat felismerte, — továbbá Basa Lajos 
és Szőke Károly derecskéi községi cselé­
dek, kik Sterczel szökésére nézve tettek val 
lomást. Sterczelnek beidézett két fia tanúval­
lomásra nem kényszerittetett. A nagyobbik fiú 
dadogására Sterczel azt jegyezte meg, hogy a 
fiú azért dadog, mert a csendőrök szintén 
megverték.

F e r k ó János csendőr Írásbeli valló 
mása — mely elmondja, hogy mikent vezette 
őt Sterczel a bevallott lopások színhelyére 
felolvastatik.

A bizonyítási eljárás befejeztével Sárváry 
Lőrincz előadja vádbeszédet s kéri Sterczelt 
3 rendbeli tolvajlásért szigorúan megbüntetni, 
feleseget pedig orgazdaság miatt elmarasz 
talni.

Az Ítélet felmenti Sterczelt a Ho- 
dossyné és Vadászná kárára elkövetett lopás 
vádja alól, miután vádlott a csendőrség előtt 
tett vallomását visszavonta, egyéb bizonyiték 
pedig nincsen ellene ; — ellenben a Manhei­
mer Simon kárára e követett lopásban bűnös­
nek mondatik ki s a büntetőtörvénykönyv 
90-ik szakasza szerint egyévi fogház 
r a Ítéltetik, valamint az eljárási és rabtartási 
költségekben elmarasztaltatik, politikai jogai­
tól pedig 1 évre fölfüggesztetik. — Sterczel 
Mártonné az orgazdaság vádja alól felmen­
tetik.

Stelczer Márton felebbezést jelent be, 
valamint az ügyész is a Stelczer Mártonué 
felmentése miatt. Hodossyne és Vadászná meg- 
nyugosznak az Ítéletben."

II.
Az elsült fegyver.

Azon idő tájban, midőn a Móricz József 
apa-gyilkossága zavarta fel Debreczenben 
sót országszerte — a kedélyeket, egy másik 
véres eset is történt városunkban, melyről 
azonban már akkor megírtuk, hogy inkább 
veletlen szerencsétlenségből származott, mint 
gonosz indulatból. A tegnapi végtárgyalás szin­
tén e felfogásunk mellett bizonyít.

A szomorú eset hőse, kit a törvényszék 
szándékos ember-ölés czimén helyezett vád 
ala, bzóke István helybeli kondás, ki a 
Gombos Ferencz hizlalójában lakott, hol vad 
házasságban élt özv. Csizmadia Mihály 
n e szül. Elek Zsuzsánna aszonynyal 

Vádlott a törvényszék előtt is úgy adta 
elő az eset lefolyását, mint első vallomásában 
a rendőrség előtt s Lengyel Imre vizsgáló bí­
ró előtt, mely vallomások szerint irtuk le an­
nak idejében lapunkban ez esetet.

Folyó évi jun. hó 27-en történt, hogy 
bzóke István délutáni álmot akart aludni » 
ház előtti lóczán. A vele élő özv. Csizmadia 
Mihályné gyermekei azonban annyira lármáz­
tak, hogy nem tudott aludni. Ekkor, hogy a 
gyeimekeket a lármától elriassza, lekapta a 
falon függő fegyvert, melyet az előtte való 
napon törött meg vágott ólommal, s rá kiái 
tott a gyermekekre, hogy takarodjanak be a

uek azonbau, mely semmi komoly ai, J"eté 
birt, borzasztó következménye lert 
fegyver véletlenül elsült s "a tölté-' ®er; i 
czon könyöklő özv Csizmadia Mihai,a t0rM- 
lébe fúródott, ki rögtön összerS« 
pillanat múlva meghalt, u azonnal 1 s & 
segítségére sietett, valamint a szoml1^0«' 
is segélyért kiáltott, s az asszonyt^ ^ 
vízzel locsolni, de már nem serith«tt!u ^
- Vádlott azt állítja, hogy az a.** r**
mindig békességben élt. Tagadja h1 °n?ll!il 
deka lett volna megölni özv- rl,;0?? 
hálynét, sót szerette ezt az' asszont?'4 11 
ősszel össze akart vele keüi. s t“os:

A fegyver mely a szerencsétlensége, 
ta, közönséges, régi módi, eev rsövn bz 
A hizlaló gazdája : G o m lj0 s F e P“ältä 
adta át e puskát Szőke Istvánnak s™»6“'1 
hói, hogy viselje gondját s ha kell* h 
ja. Gombos Ferencz azt vallja, hoe*

“"Síilíl.'»?.!“ m?
szédban lakik hasonló értelemben vall 
Htja hogy Szőke István és özv 
Mihályné jól eltek együtt, csak néha peri* 
a gyermekek miatt. A térti tettleg soha 1 bántotta az asszonyt. 8 - na nei
.... B o d ó K á r o 1 y, a legterhelőbb ta, 
látta, midőn az asszony meglövetelt A« 

h“gy\lövés,t Perlekedés előzte £ 
Midőn felhúzta a kakast, ó még rá is kiíiiJ hogy ne játszók a puskával, L dÄ 
kimondta, a fegyver eldördült. Midőn az 
szouy összerogyott Szőke István - ki bw 
tében magán kivül volt — bevittte a hfch. 
Perlekedés volt ugyan köztük, de ritkán 
nem tartott sokáig. — Csizmadia István »■ 
elhalt asszony sógora, ki jelenleg a mm 
kék gyamja, semmi lényegest sem tud “»C
— Szőke Isvánt nem is ismerte. Csizmái 
dia Mihály — özv. Csizmadia Miháítce 
lti eves üa azt vallja, hogy anyja és özöne 
István a gyermekek imáit többször háború,, 
kodtak. O rá Szóke István különösen haragú- 
dott. Az időközben elhuny t Csizmadia 
Juliánná vallomása fe olvastatott, s ez sziutéi 
hasonlóan szól. — A vádlott erkölcsi bizonyít­
ványa jó, elmebeli állapota ép.

Szóke István az egész tárgyalás alat: 
nagy megbánást mutatott. Gyakran Könnyezett 
is. A kérdésekre határozott, egyenes felelete­
ket adott. A térvényszék is látható részvéttel 
viseltetett iránta. — A vádlott alacsony tér 
metü férfi, büntetve még nem volt, — isko­
lába rövid ideig járt.

Sárváry Lőrincz ügyész szándéké: 
emberölés bűntettében kéri a vádlottat kitnoa- 
dani Vádlott ugyanis tudta, hogy a puska 
meg van töltve, — a fegyver kakasának ne­
héz járása is a mellett bizonyít,1 hogy a dolog 
nem véletlenségből történt. Súlyosbító körül­
ménynek kéri betudni azt, hogy vádlottnak i 
tett elkövetésére semmi különös oka nem 
volt.

Molnár Imre védő ügyvéd gonda'ian; 
Ságból okozott emberölésnek kén a dolgot mi 
nősíteni s kéri a védenezét kezesség mellet 
szábad lábra ereszteni. Vádlottnak semmi oki* 
nem volt reá, hogy az aszonytól ilyen utón 
szabaduljon, hiszen nem volt az 6 felesege, 
bármikor elhagyhatta volna. De meg a tana 
vallomások azt bizonyítják, hogy komoly vi­
szály soha sem volt köztük. Vádlottnak őszin­
te beismerése is áitatiausága mellett bizo­
nyít, valamint azon körülmény is, hogy nem 
futott el a tett színhelyéről, mim a gyilkosok 
szokták, hauem a meglőtt asszouy segélyére 
sietett.

Az ítélet a védő álláspontjára he­
ly ezaedett. A vádlott gondatlanságból elkö'e- 
vetett emberölés vétségében mondatott ki vét­
kesnek s a büntető törvénykönyv 290-ik szí 
kasza szerint 2 évi fogházra ítélte­
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A „DEBB5CZÄB“ TÁBCZÁJA.

Az élet harcsa.
Angol regény. Irta ; Charles Diekens. —

(Folytatás.) 18.
Tudott békésen aludni; de álmában ár­

tatlan s szivreható haagján felkiáltott, hogy 
egészen egyedül van s mindnyájan elfe­
ledték őt.

Egy hónap, bármily lassan is, csak el­
múlik. É hőnap azonban mely az emlitett éj 
ős a visszatérés közé esett, gyors szárnyakon 
repült, s mintegy álomkép oszlott el.

Megérkezett a nap. Zuzmarás téli nap. 
A szél vadul süvöltözött, mintha szét akarná 
rázni az öreg házat. Az otthon most két­
szeresen azzá vált. Uj élvezetet szerzett a ba­
rátságos kandalló. Piros fénnyel öntő el a 
köréje gyülekező arezokat; és a kisded kört 
szorosabb es barátságosabb kapocscsai fűzé 
össze a tomboló vihar ellen. E zord idő leg­
alkalmasabb a szökésre; de a kedélyes 
mulatozásra, vidám tanezra, nevetkezésre és a 
társas örömökre is az!

Mindezeket előkészítő a Doctor Alfréd 
megérkezésere. Mindnyájan tudták, hogy Alf­
red csak késó éjjel érkezhetik meg, s azért 
akartak az éjt megrövidíteni addig. Vala- 

r.égi barátját maga köré gyűjtötte az 
Öreg Doctor. Azt akarta, hogy ha ő haza­

érkezik, valamennyi ismerős arezot mind meg 
láthassa. Egyetlen egy sem hiányozzék !

lehát a vendégek összegyűltek, zené­
szeket fogadott, asztalokat terítettek, élő vi­
rágokat hoztak be ős mindazon előkészületeket 
megtették, melyek a nyájas fogadtatást bizto­
sítják. Mert karácson felé járt az idő, s az ő 
szemei már elszoktak a fagyai fának makacs 
zöldjétől, melylyel a táncz szoba ablakait 
ékesítették fel; e piros bogyók, a mint a le­
velek mögül előkanclikáltak, mintegy isten 
hozottat kiáltottak eléje.

Mindenki el volt foglalva egész nap, de 
senki sem jobban, mint Grace, a ki zajtalanul 
ügyeit fel mindenre, s az egész előkészületnek 
lelke volt. A nap folyamában Clemency igen 
sokszor nézett Marionra, (a mint ezt az egész 
hónap folyamában sokszor tette) aggodalommal 
teljesen. Halványabbnak látta arczát a szo­
kottnál ; de ez még sokkal jobban állott neki 
s arczát még kedvesebbé tette.

Este, midőn felöltözött s Grace büszkén 
fonta homloka köré a koszorút Alfréd ked- 
vencz virágaiból ál.itotta össze azt Grace, ki 
jói tudta, melyik az; ismét ott ült homlokán 
“»régi kifejezés, csakhogy most még bán- 
tosabb, szellemiesebb s emelkedettebb volt, 
mint akkor.

— A következő koszorú, melyet ezen 
a szép fejen el fogok igazítani, már a meny­
asszonyi koszorú lesz, — mondá Grace, „vagy 
nem ének a jövendöléshez, kedvesem “ 

Nővéré mosolygott, s átkarolta őt.
I D- pillanatra, Grace. Ne hagyj még

szükségem hogyninesmár «S^bre

De ő nem erre gondolt. Ű csak nővére 
arczat nézte és szemei gyöngéden tekintettek 
az ó szemeibe.

— Az én művészetem, — mondá Grace, 
„tovább nem mehet, s te már nem lehetsz 
szebb, Sohasem láttalak még ily elragadóuak."

— Még sohasem voltam ily boldog, — 
viszonzá ő.

— Oh! még nagyobb boldogság is van 
hátra. Nemsokára egy épen ilyen vidám és 
barátságos kis otthonban, mint ez — mondá 
Giace, „Alfréd és az ő kis felesége még na­
gyobb boldogságot fognak élvezni.“

Marion megint mosolygott. „Valóban a 
miről te ábrándozol, az boldog otthon. Én lá­
tom a te szemeiddel. Látom, hogy csakugyan 
boldog lesz. Oh ! mennyire örvendek neti.“

— Jól van, — kiáltá a Doctor. „Készen 
van minden Alfréd fogadására ? Ö későn fog 
megérkezni — körülbelól éjiékor vagv egy 
órával előtte addig mulassunk, hogy vígan 
fogadhassuk. Lássa, hogy már megtörtük a 
jeget. Britain ! tégy a kandallóba tat. Hadd 
tegyen világosság a szobákban. Az egész vi­
lág egy nagy őrültség, Puss, a hü szerel­
mesek és minden csupa esztelenség; hanem 
hát mi is csak ilyenek maradékai vagyunk, 
fogadjuk hát nlőleg a mi hü szerelmesünket 
Szavamra mondom!“ mondá az öreg Doctor, 
kevelyen pillantván leányaira, „ma este min­
den elhomályosul körülött m s csak arra gon- 
ätyjü“ b°8y hét ily csinos leánynak vagyok az

— A kiknek egyike, ha valaki bánatot

és szomorúságot okozott, vagy fog okozni - 
ezután, kedves atyám — bocsásd meg neki. 
mondá Marion : „bocsásd meg neki most, nu- 
kor szive csordultig vau. Oh mondd, hogy 
megbocsátasz neki. És ezután is meg fog*2 
bocsátani. Hogy mindig részesülni log sze- 
retetedben és“ tovább nem tudta tnoudaui. 
arczát atyja keblére rejtő.

— Csitt, csitt — monda a Doctor ne­
mesen. „Megbocsátom ! Mit bocsássák én meg 
neked ? Ej haj ! Ha a másik hü szereti i= 
ilyen zavarba hoz engem, akkor inkább távol 
maradok tőle ; hírnököt fog kelleui küldeni 
elébe az útra, a ki csak egykét mértföldnjire 
engedje jönni naponkint, hogy előkészíthesse 
a viszontlátásra. Csókolj meg, Puss 1 Meg- 
bocsátani! Micsoda együgyü gyermek vz* 
te. Ha ötvenszer bosszantottál volna meg <6Í 
nap, azt is megbocsátanám mind az ily könyör­
gésre. Csókolj meg újra, Puss 1 A muitra és 
jövőre, hogy a számla ki legyen egyenlít“' 
Igazítsátok meg a tüzet! Meg fog fázni a ** 
népség ily hideg deczemberi éjszakán! 
gyen világosság, meleg, vidámság, vagy Hlt* 
haragszom mindenkire!“

Ilyen vidám volt a Doctor. A tüzet inéi 
igazították, vidám fény áradt szét; t*rSlv 
érkezett, s az élő nyelvek morinogása ffle- 
kezdódött és az egész házban éléuk zaj “r 
jedt el.

Mind több, és több vendég sereglett isiZ<
a szobában.

(Folyt, kőv.)



házba, mert meg lövi őket — ^ , 
aea azonban, mely semmi komoly aUDyegetés 
bírt, borzasztó következménye lett ^ ne® 
fegyver véletlenül elsült s a töltés ®en a 
czon könyöklő özv Csizmadia Mi hál v * torW- 
lebe fúródott, ki rögtön ősszeroevnt! mel" 
piilauat múlva meghalt, ö azonnal a? 1 3 P4r 
segítségére sietett, valamint a szomsV/3?0^

, is segélyért kiáltott, s az asszonyt fitd°khoz 
vízzel locsolni, de már nem sejtheti! ezdt*k 

Vádlott azt állítja, hogy^az * ra^- 
I mindig békességben élt. Tagadja h^ÜQynyal 
; desa lett volna megölni özv r<Í7m°fy Sz*tt- 
haiynét, sót szerette ezt az' as4™t?‘a itl 
ősszel össze akart vele kei ni. yt 3 m°st 

A fegyver mely a szerencsétlenségei „v 
i ;a' közöMéges regi módi, egy csövű DnT" 

A üiziaio gazdája . Gombos Fér 
a,i u át e puskát Szőke Istvánnak azon*?«,* 

h '-> Vi;e,Ie g°n,iJát s ha kell, hal*' 
J*• uombo' íerencz azt vallja, hoov w'

“ ;ile=lóu a'szon> között ném iat0,! 
semmi viszályt, — söt az ‘at0«

az mondta neki, hogy az ősszel egybekB
Kei esztesi Jánosné. kiaL/* 

Iban lakik hasonló értelemben vall aI* « 
Inja hogy Szőke István és özv Csifm r'

I Müialyaé jól eltek együtt, csak néha pereSt 
. - ermekek miatt. A lérti tettleg soha ne! 

í oamotta az assz »uyt.
b u a 0 Karol y, a legterhelőbb tani. 

muon az asszony meglövetett. Azt ál’ 
m .y a lövést perlekedés előzte nZ 
felhúzta a kakast, ó még rá is kiállón 
e játszók a puskával, — de mire ezt 

. iid:a, a fegyver eldördült. Midőn az asz 
osszerogyott Szőke István - ki ij,ej 

oen magan Kívül volt — bevittte a házba 
riekedes volt agyán köztük, de ritkán 

1 tartott sokáig. — Csizmadia István az 
iiiait asszony so=ora’ kl jelenleg a gver’me. 

kek gyamJa, semmi lényegest sem tud vallani 
Szőke Isvánt nem is ismerte. Csizma- 

1 a M i ij d i y — özv. Csizmadia Mihálvné 
•. vés fia azt vallja, hogy anyja és Szóke 

l'tvau a gyermekes m.att többször 
koutak. U ra Szőke István 
dott Az időközben elhunyt

fűti

Az 11 e í e t a védő álláspontjára be- 
A vailui. gondatlanságból elköve­

ti 'eröies vétségében mondatott ki vét* 
•K - a büntető törvénykönyv 290-ik sza 

■ szerint 2 évi fogházra Ítélte-

'zomoruságot okozott, vagy fog okozni — 
• • Kedves atyám — bocsásd meg neki, 

a Marion , .bocsásd meg neki most, mi- 
•zive csordultig vau Oh mondd, hogy 

- -ucsátasz neki. És ezután is meg fogsz 
-atani. Hogy mindig részesülni log sze­

retedben és“ tovább "nem tudta mondani, 
ezát atyja keblere rejté.

— Csitt, csitt — mondá a Doctor ne- 
'• a. .Megbocsátom I Mit bocsássák én meg 

ked V Ej haj I Ha a másik hü szerető is 
én zavarba hoz engem, akkor inkább távol 
;r.. :ok tőle hírnököt fog kelleni küldeni 

*• az útra, a ki csak egykét mértföidnyire 
ije jönni naponkint, hogy előkészíthesse 

viszontlátásra. Csókolj meg, Puss 1 Me8“
1 -a au; ! icsoda együgyü gyermek vagy 
Ha ötvenszer bosszantottál volna meg egy 

ízt is megbocsátanám mind az ily könyör- 
•rt Csókolj meg újra. Puss ! A mmtra. és a 

‘re, hogy a számla ki legyen egyenlítve 
-átok meg a tüzet ! Meg fog fázni a ^ 

ég ily hideg deczemberi éjszakán 1 be- 
világosság, meieg, vidámság, vagy ind° 

"agszom mindenkire !*
Ilyen vidám volt a Doctor. A tüzet meg 

!' ittak, vidám fény áradt szét ;
;e/ett, s az elő nyelvek mormogása még 
dódött és az egész házban élénk zaj tér 
t el.

Mind több, és több vendég sereglelt össze
zobában.

(Folyt, kör.)

háborús, 
különösen haragú- 

, ,1 Csizmadia
Julianua vallomása fe olvastatott, s ez szintén 

moan szol. — A vádlott erkölcsi bizonyít- 
váuya jó, elmebeli állapota ép.

szűke István az egész tárgyalás alatt 
nagy inegoauást mutatott. Gyakran könnyezett 
- A aerde=ekre határozott, egyenes felelete­

ket adott. A törvényszék is látható részvéttel 
'--'éltetett iránta. — A vádlott alacsony tér 
metu térti, büntetve meg nem volt, — isko- 
iáoa rövid ideig járt.

Sárvár y Lőrmez ügyész szándékos 
• röles bűntettében kéri a vádlottat kimon- 

\ ádiott ugyanis tudta, hogy a puska 
meg van töltve, — a fegyver kakasának ne- 

■ ■n járass is a mellett bizonyít,; hogy a dolog 
acrn veletlensegból történt. Súlyosbító körül- 
■fénynek kéri betudni azt, hogy vádlottnak a 

.. e.K.vetesere semmi különös oka nem

Moinár Imre védő ügyvéd gondatlan; 
vKuzott emberölésnek kéri a dolgot mi 

.t-ni s kéri a vedenezét kezesség mellet 
lábra ereszteni. Vádlottnak semmi oka‘

1 v<-‘t reá, hogy az aszony tói ilyen utón 
induljon, hiszen nem volt az ó felesége, 
niKur elhagyhatta volna. De meg a tanú 
masok azt bizonyítják, hogy komoly vi- 

;• soiiá sem volt köztük. Vádlottnak őszin- 
ei-.uMe-e i- ártatlansága mellett bizo- 

valamint azon körulmenv is, hogy nem 
•" oi 3- tett színhelyéről, mint a gyilkosok 

ük, flauem a meglőtt asszony segélyére

ti k s ezen időbe két hónapi vissgálati fogság 
betudatik. Köteles továbbá vádlott az eljárási 
költséget megtéríteni s özv. Csizmadiáné árvái 
részére havonta 3 irtot fizetni.

Az elitéit fellebbezett 
III.

A templom rablók.
E tárgyalásnak az kölcsönözött kiváló érde­

ket, hogy egyik vádlottja fiatal gymnásiumi 
tanuló. A gyermek-kor tapasztalatlanságának 
s az elcsábításnak áldozata ó, még a javulás 
útja — bár igen-igen rut vétket követett el 
— nincs előtte bezárva, azért annyi kímélet­
tel vagyunk iránta és mélyen megszomorodott 
e aládja iránt, melyre különben is elég szé­
gyent hozott, hogy nevét elhallgatjuk.

Fried Bela pinezér és G. M 14 éves 
gymnásiumi tanuló, ki a múlt iskolai évben a 
helybeli r. kath gymnásium növendéke volt, 
unoka-testvérek Fried Béla, kire már ezen 
ügyben kimondatott az Ítélet (4 évi fegyház), 
fiatalabb uuoka-öcscsét sok rosszra rávette, 
így a nagy-nénitől, kinél G. M. lakott, Fried 
Bela ellopott 140 frt készpénzt, 13 aranyat, 6 
tallért és ékszereket. A lopás után rávette G. 
M.-et, hogy szökjék el vele, azt ígérvén neki, 
hogy a lopott pénzből ki taníttat j a Csakugyan 
el is szöktek. Előbb Nagy-Váradra, onnan 
Pestre mentek, innen pedig Czeglédre. Itt már 
elfogyott a pénzük. Ekkor Fried Béla azt ta­
lálta ki, hogy fosszák ki a czegiédi r. kath. 
templom perselyeit. A terv kivitelére rábe­
szélte G. M.-et, s ez isteni tisztelet után be­
záratta magát a templomba. A templom-ajtót 
azután kinyitotta, s Fried Bélát beeresztette. 
A perselyeket szegekkel íelfeszitették, s tar­
talmukat — mintegy 10 - 14 frt — magukhoz 
vettek. — G. M. azt állítja, hogy Fried a 
nagy nénitől lopott pénzből egy krt se adott 
neki, — a templom rablásra is, — mely f. évi 
apr hó 27-én történt — ö vette rá. Czeglé 
den egy boltban csalást is követtek el, de a 
kereskedő visszavonta panaszát.

A nagy-néni (egy igen tisztességes kiné­
zésű asszonyság), ki jelen volt a tárgyaláson, 
szinten szót kert a törvényszéktől, s a már 
rab-ruhában levő Fried Belát úgy tüntette fel, 
mint a fiatal G. M. uek megroutó ördögét, (j 
mar régebben mondta a családnak, hogy Fried 
Belát adják be javitő-intézetbe, mert .sejtette, 
hogy sok szégyent fog a családra hozni. Sza­
vát azonban nem fogadták meg, minek az lett 
a következménye, hogy a fiatalabb fiú is bűn­
be sodortatott.

A törvényszék, mely vádlott fiatalságát, 
s azon körülményt, hogy elcsábítás áldozata, 
tekintetbe vette, G. M. tetteit — a 85-ik sza­
kasz alkalmazása mellett — lopás vétségévé 
minősítette, s büntetésül hat hónapi fogházat 
(ezt is elkülönítve a többi raboktól) szabott 
ki. Vádlott a már elitek Fried Bélával együtt 
köteles a czegiédi r. kath. egyháznak okozott 
kárt megtéríteni.

Az kju bűnös — ki a megbánásnak alig 
adta jelet — az ítélet ellen felebbezett.

—a —a.

HELYI HÍREK.

* Az eleven Idény köszönt be a termé­
szet haldoklásával. A természet dalnokainak, 
a lülemile, a csattogány örökségét átveszi a 
primadonna. Az a baj csupán, hogy míg a 
madárról nem tudjuk, Hogy fiallottuk-e tavaly 
is, oly üde, oly ifjú tavaszról-tavaszra, addig 
a primadonnáról eszünkbe jut, hogy ... 25 ev 
előtt dala üdébb, maga pedig ifjabb volt. A 
nyár melegét pótolja az álmatag világu kan 
Halló világító nap sugarainak szerepét 
szeptemberben átveszik a táucztermek csillá­
rai, virágot veszünk a boltban és illatot nye­
rünk az íliatszeresztöl. A mint szétszórt ben­
nünket a vegteien természet, úgy egyesit újra 
a társas elet szükebb világában az ősz és 
utana a tél. Debreczen is idehaza van. Hej ! 
mily sok öreg és kju dandy busult tavaszszal, 
a mikor elhagyták czegled-utczai fészküket 
vándorlecskőink, a színészek ! Hogy haza szé- 
iedtek aztán a haza reményét kepezó tanulók. 
Hat mikor — végül — egy-egy hadgyakorlat 
eltüntette az „Arany Bika“, a „Hungária“ elől 
a kardjaikat sok önérzettel csörtető, többé- 
kevesbué deiezeg ... katonatiszteket .. . El­
tűnnek a kapu-közökből Mars csillagtalan fiai, 
kik tranczia uevelónónek képzelik a termetes 
Jutkát, mivelhogy oly igen ért a d é j a szó­
ról... Mindez bizony eltűnt ős nélküle holt 
vaia Deöreczen! A keriségek remete élete, 
ezalmaözvegyek zomotora Gyuri bácsinál és 
por-nyelés az utczakon, csaknem nevezhető — 
eletnek ? De hát a társas életben a halál nem 
tart örökké. A muzsafiak megkezdték a tudo­
mányok miveiését és — a korteskedést. A 
karezfiak poriepetten és csengő bongó zenével 
érkeztek meg es siettek ki övéihez, ki pedig 
(könnyen értnető ókból) az — uszodába. 
Csak azok.nincsenek egeszen itthon és azok 
ioóznek áldásaikkal a különbféle had­
ügyminisztériumokban, a kiknek tisztivizsgát 
ken letenniük. De megérkeznek nem sokára a 
Kot tisztelt vándorlecskék; jön velük egy 

Bolya is. Megérkezett a debre ezen! társas- 
dot elén álló népszerű főispán, csak a sze- 
letetreméltó groluö késik meg, hogy az ele 
Veu Menyből ne hiányozzék egy, vagy is az 
egyetlen — szalon is. Egyszóval csak 
felpezsdül az élet nem sokara. A készülő 
Szikszai-iéle gőzfürdő, korcsolya pálya és az 
uj helyi vasút meg nem szerepeinek, de engem 
fegaiabb mar is nagyvárosias érzelmek lepnek el, 
oa az öreg takarékpénztár pompás palotája előtt 
egy Becsbe is oda illő kávéházban szürcsőiom íe- 
ketémet. Előttem robog majd el a helyi vasút | 
csiaos vonata és a — köztünk mondva —

nem egészen nagyvárosias gázlámpák sora mu­
tatja főutezánk hatalmas panorámáját...

re.
* Egyházkerület! közgyűlés A tiszántúli 

fV"ka 1 ~ e8yházkerület őszi közgyűlése hétfőn, 
ó 1«-én veszi kezdetét városunkban. A 

zg} ülésnek több fontos tárgya lesz, — mely 
tárgyak — a tárgysorozat szerint — követ­
kezőleg vannak csoportosítva : I. A gyűlés 
tagjainak számbavételére szükséges küldöttsé- 
gek megváfesztására vonatkozó intézkedések. 
11. Közigazgatási ügyek III. Iskolaügy. IV. 
Debreczen! tőiskola. V. Felebbezett ügyek. VI. 
Egyházkerületi bíróság elé tartozó ügyek — 
A papi vizsgára összesen 29 tiszteletes atyafi 
jelentkezett Első vizsgát tesznek 13-an, má 
sodikat pedig IG an. Ma a 2-ik vizsgálatra 
jelentkezők tettek Írásbeli vizsgát, holnap pe­
dig az első vizsgára jelentkezők Írásbeli vizs­
gája lesz.

Öngyilkosság Kádár Terézia, özv Ká­
dár Dánielné 23 éves hajadon leánya, Veres 
Lászlóné udvarában, nap utcza 2496 sz. a. f. 
hó 9-én gyula-oldattal megmérgezte magát 
Az öngyilkossági szándék azonban nem si­
került egyszerre s Szántai Károly orvos gyógy­
kezelés alá vette a leányt, ki több napig ví­
vódott a halállal. Az orvosi tudomány azonban 
a méreg romboló hatását nem tudta ellen­
súlyozni s a szerencsétlen leány tegnap ki­
szenvedett.

Botrány, (ismert alakja városunknak 
az a Szerencseden embertársunk, máskülön­
ben házbirtokos és iparos ember, a ki naponta 
sorba járja a város korcsmáit és fokozatosan 
annyira leissza magát, hogy állapota a deli- 
r i u m na k édes testvérévé válik, sőt már 
ugyanaz lehet. Ilyenkor sajnálatos spectacu- 
lumá fejlődnek ki az utczakon, a mint azt 
tegnap is láttuk. A szerencsétlen beteg öreg 
ember nagy hüuimögetve éppen két óra íele 
ér a collegium elé. Nagy nyájasan köszőnget 
és így igyekszik ellenségeit meglágyítani. De 
a kisebb nagyobb diákok (!) és az utcza gye­
rekek sisera hada villám sebességgel veszi 
körül, a miut ösmeretes hümmögetései- 
r ó 1 tudomást vesznek. Az öreg rosszat sejt 
és bemenekül az emlék-kertben. A 100—150 
főnyi gyerek had utána. Az ember-boiyból ki 
sem látszik, csak erelyes felkiáltásaiból ítél­
hetni, hogy hol van „Kázembr! Felakasztatlak 
titeket!“ „Komolyan mondom, hogy kázembe- 
rek vagytok!“ „Az én keresztfiam iutheranuzs 
is felakasztat titeket!“ „Te katona mamlasz, 
gazembr, puskával lődd le ezeket!“ Az ádáz 
ellenfél (valóban kegyetlen a gyermekkor) ez­
alatt a védtelent üti, csípi, rúgja, kövei ho­
mokkal és kalappal dobálja, botjával elszalad 
és végül (elfordítja a lóczát, leteperi a földre 
és az ősz szakálát, szemét, száját tele fújja 
homokkal. És ez igy tartott egy 
óra hosszat, pont háromig, a 
nélkül, hogy rendőr, vagy pedel­
lusjött volna elő a rendzava­
rók megfékezésére. Emberünk ez­
után az utczára menekül; sir és káromkodik, 
követ kap fel és egy fiút dühében mellbe vág, 
hogy az menten összeesik. Bemenekül a Zelizi- 
házüa, a hová a fiuk utána tolonganak miután 
becsengettek. Féluégy óra felé oszlott el a 
ribilíió, de az áldozat (egészen felvidulva el­
lenségeinek elmaradásán (folytatja tovább kva- 
terkázo kőrútjai. Nőkre trágár szavakat kiál­
toz, gyermekeken végig húz egy az emlek- 
kertben kitort czeiókevel megy — útközben 
számos felírisitő stacziót tartva a korcsmák­
ban — a vár-utezán végig a tűzoltó őrtauya 
elé és ezen njájas üdvözlettel lep az ott ül­
dögélő tűzoltók elé: „Komolyan, hogy 
vagytok ti kázemberek?“ Megy 
tovább és hol szidja, holt élteti a királyt, 
Kossuth Lajost, Garibaldit, Tisza Kálmánt es 
legtöbbször „Iutheranuzs kapitányt, a ke- 
resztfiacskamat.“ — A tisztességes emberek 

kapuk alá menekülnek, mert 
máskép nem menekülhetnének meg a iegansz- 
tikusabb kiabálások kellemetlen komikumától, 
így szidta össze az igazságszolgáltatásnak egy 
mit sem sejtve arra haladó tisztviselőjét, meg 
pedig „komolyan a király neve 
ben!“ És igy megy az késó estig, a mikor 
valószínűleg megtalálják egy árokban és — 
mint e napokban is — viszik haza a szeren­
csétlent egy talyigán. — Mindebben a hatóság 
— úgy látszik — nagy gyönyörűségét talál­
hat ; a Csiky Kálmán programm-beszédjéuek 
alkalmával e gyönyört teljes mértekben élvez­
hették. A humanizmus érzései azonban tilta­
koznak az ellen, hogy e botrányok még sokáig 
ismétlődjenek. Ez az ember beteg; vigyék 
kórházba, tartsák zár alatt alatt, de minden­
esetre veget kell vetni a csendháboritásnak, 
fellázító jeleneteknek, trágár lármáknak es 
és inzaltusoknak, mielőtt a feldühödött ember 
magában vagy másban nagyobb kárt ne 
okozzon. Valamint a rendőrség is utasítsa 
embereit a naponként ismétlődő lármás 
csoportosulások hamaros meggátlására, a ta 
nár urak pedig világosítsák tel a rakonczát- 
iaukodó diákokat eljárásuk nemtelen és illet­
len voltára egy szerencsétlen öreg emberrel 
szemben.

* Ellenőrzési szemle. A m. kir. 3 hon­
véd gyalog íeldaadár parancsnokságával egyet- 
értőleg megállapított terv szerint az ellenőr­
zési szemle városunkban folyó évi November 
hú 2. es 3-ik napján reggeli 6 órakor a l’é- 
terfia-utezai honvediaktanyában fog megtar­
tatni. Miután az ellenőrzési szemlére megje­
lenni kötelezett honved behívása — az eddigi 
szokott módtól altéroleg — a felsőbb reudeie j 
tek es a nyilvántart?si utasítás 47 ik szakasz- j 
nak 1-só pontja értelmében nem behívó-jegyek, 
hanem az általános és nyilvános hirdetmények

kifüggesztése által eszközöltetik : az ellenőrzé­
si szemlére minden tartósan szabadságolt és 
tartalékos honvéd, különbség nélkül arra, ha 
váljon az Debreczenben illetékes, vagy váro­
sunkban csak ideiglenesen tartózkodik, a hon­
véd igazolvány! könyvecskéje elhozatala mel- 
lett, a fent kitett helyen és időben, minden 
további idézés vagy felhívás bevárása nélkül 
szemlére megjelenni tartozik. Az esketési és 
és özvegység! bizonyítvány elhozatala nem kí­
vántatik. Hogy pedig az ellenőrzési szemle ál­
tal mindenki foglalatosságában a legrövidebb 
időig gátoltassék, — a megjelenésre követke­
ző sorrend állapittatik meg, úgymint : Az 1888. 
évi November hó 2 áu az 1877-ik évbeli tar­
talékosok és az 1877, 1378, 1879, 1880, és
1881 ik évben sorozott honvédek ; az 1888 ik 
évi November hó 3-án az 1877., 1878, 1879 
és 1880 ik évben sorozott, úgyszintén az 1877. 
évben sorozott huszárok és a városunkban tar­
tózkodó más községbeli születésű idegen ma­
gyar királyi és császári királyi osztrák honvéd 
zászlóaljakhoz tartozó szabadságos és ‘tartalé­
kos honvédek Az ellenőrzési szemlén meg­
jelenni nem köteleztetnek azok, kik az 
1888 ik évben tényleges szolgálatban állottak ; 
— továbbá katonai kiképeztetésben vagylfegy- 
vergyakorlatekban részt vettek és az 1876 ik 
évbeli sorozott es tartalékos honvédek. Az 
utószemle a fent kijelölt helyen folyó évi No­
vember hó 21-ik napján reggeli 8 órakor a 
m. kir. 3. honvéd gyalog féldaudár I. zászlóalj 
Péterfia utczai laktanyában lesz A szemlén 
megjelenni köteles kürtösök a szemle napján 
reggeli 7 órakor a szemlét tartó tiszt urnái 
jelentkezni kötelesek. Ha valaki a megjelenni 
kötelezettek közül a fő- és utószemléról is 
elegendő ok nélkül elmaradna, — a kotonai 
fegyelmi büntetés alá fog vonatni Debreczen, 
1888-ik évi September 3. A városi t a-

c s.
* Pénztár-vizsgalat tartatott tegnap és 

ma a városházán A pénztár-vizsgáló bizottság 
tagjai voltak : Kovács Sándor tiszti főügyész, 
Vértessy István tanácsnok, Szabó József" fő- 
számvevő s Hajdú Ignácz bizottsági tag. Teg­
nap az adó és alapítványi pénztárakat vizs­
gálták meg, ma pedig a házi pénztárt.

* Papválasztás. H. Nánáson, e szom­
szédos népes ref. egyházban, holnap történik 
meg a 2-ik pap választása. Ma még, legalább 
Debreczenben, sejteni se tudjuk, hogy kié 
lesz a győzelem.

* Adoma helyett A kassai színtársulat 
zenészeinek a névsora igy hangzik; Wämser, 
Amsros, Németh, Schveinitzer, Horna, Stassny, 
Bucek, Pebák, Kulhanek, Piláth, Schöppel, 
Bórák, Hoier, Deterik, Jaramovics. Ugye, hogy 
szép.

* Dalestély. Az iparos ifjúság önképző 
egyletének dalköre által holnap este a Vilmos 
Lajos vendéglőjében tartandó dalestélyre fel 
hívjuk a t. közönség figyelmét.

* Hosszú napjuK van ma a zsidóknak,
a kiengesztelődés nagy ünnepe. Látszik a vá­
roson az itt lakó 600—65U zsidó család, mint­
egy 4000 ember kiengesztelódútt a szeren­
csével ; alig van nyitott bolt s az utczákon 
hemzseg az ünneplésen kifésült, kimosakodott 
es kiöltözködött zsidóság. A kiengesztelődés 
napja — úja egy ismerősünk — máskép a 
szombatok szombatja (Mózes III. 23 32.) a
zsidók legszentebb ünuepje; ünnepeltetik a 
zsidók által saját naptáruk szerinti Tischri 
hónap 10-ik napján, mely alkalommal az ér 
zeki élvezetek miudenikétől a legszigorúbb 
böjt áltál visszatartják magukat. Ez ünnep 
nap czélja, hogy a bűnbánó, javulást Ígérő 
zsidó az istennel kiengesztelőd.ék, a mi elő­
készíttetik még szent imák elmondása, az 
ellenségekkel való kibékülés valamint ala­
mizsnák adása által. Hát ma a zsidóság — 
azokat kivéve, akik egy-egy félreeső vendéglő 
zugolyában bújnak el — éhezik. De csak egy 
napig !

* Garázda katona. Egy közös-hadsereg­
beli huszár közlegény az éjjel nagy garázda­
ságokat követett el azon városrészben, mely­
nek száma messze földön ismeretes. A garázda 
katonát, ki az ablakokat kardjával verte, a 
rendőrségi őrjárat elfogta, de azután ismét 
szabad lábra helyezték. A huszár azonban is­
mét visszatért ama bizonyos városrészbe, s ott 
újra folytatta garázdálkodásait. Ismét elfog­
ták s átadták a katonai őrjáratnak.

* Megkerült szökevények Azon kis de­
ákok, kiknek szökéséről minap említést tet­
tünk, megkerültek. Nagy-Váradon ismerték 
fel őket s hazaszállították Debreczenbe

* Stylus. A polgártárs belökődik a ka­
pitány elé s megáll az asztal előtt. A polgár­
társ haragos pírban ég, a polgártárs mérge­
sen birizgál mindkét kézzel a lajbigombokon, a 
polgártárs véghetetlen dühös s azonfölül csiz­
madia.

— Panaszom lévén — vágódik ki belőle 
a harag.

— Halljuk.
— Azon oknál fogva, hogy némely üveg- 

szerü edényzet az emeleti kontingensből hul- 
ladozván, leányom lábánaak fejére esni nem 
rostéit.

— És megsértette ?
— Sértvény nem történt a lábban, de 

történt a becsületemben. Az én lányom lába 
az én becsületem és én nagy erelyü egyén va­
gyok a becsületemre nézvést.

— Ha a becsületét keresi, a járásbíró­
sághoz menjen.

— Ha a becsületre való nézvést a j'árás- 
biróság ád fölviiágositást, akkor oda fogok 
vonulni.

A tisztelt férfiú kecses pukkedlit csinált, 
a haját fölborzolta hátul s kivonult, mint jött, 
ünnepélyesen.

* A lefőzött klocitár. Egy ügyvéd azzal
a kétségkívül ritka tulajdonsággal bir, hogy 
feleit, á hol csak lehet, megkíméli attól, hogy 
bélyeget fizessenek. Ha pénzről kell nyugtat- 
ványt kiállítania valamely kliense számára, 
azt ily formában teszi: „N. N. Temesvárott. 
On a mai napon hatvan forintot fizetett ná­
lam, a mely összegről nyugtát kér. Én kije­
lentem önnek, hogy a mig a fizetett összeg 
után a II. fok. szerinti bélyeget el nem hozza, 
addig önnek nyugtát nem adok. Tisztelettel 
N. N. ügyvéd.“

* Lopott csizmák. Jobbágy Józsefné a 
múlt pénteken a derecske! vásárra küldött 
mintegy 12o pár csizmát. Útközben azonban 
20 pár csizmát — izmeretlen tettesek — le­
loptak a szekérről. A rendőrség és csen­
dőrség nyomozza a tetteseket.

* Köszönetnyilvánítás. A sors súlyos 
csapást mért reám felejthetetlen nőm elveszí­
tése miatt. Mély fájdalomból megtört szivemre, 
gyógyir gyanánt hatott, barátaimnak s a nagy 
közönségnek meleg részvéte, melyet irányom­
ban e szomorú alkalommal tanúsítani szives 
volt. fogadják érette őszinte köszönetemet; 
fogadja különösen a dalárda tekintetes elnök­
séget meleg hangon ki irt levél kíséretében tol­
mácsolta részvétét. Debr. 1888. szept. 15-én 
Hitessy Lajos, zenedei tanár, kiskorú gyerme­
keim nevében is.

* Lapunk mai számához van mellékelve 
Kacz L. helybeli jó hirü bornagykereskedőnek 
árjegyzéke bel és külföldi borairól, melyet 
ajánlunk az olvasók figyelmébe.

* Elveszett. Egy sárga szőrű két éves 
vizsla kutya. Ismertető jele fehér homloka, 
és farka félig. Sajó névre hallgat. A megtaláló 
szíveskedjék dr. Burger Péter nagyczegléd- 
utcza 2568 sz. a. tudósítást adni.

* Aczulkoporsók- A becsi fémáru és 
fémkoporsó gyár Wolf Lipot és társa a ko- 
porsogyáriás terén feltűnést keltő találmányá­
val fémkoporsókat e;ős aczélbádogból készíteni, 
lepte a világot. Ezeu koporsói hivaialosan 
megpróbáltattak s constatáltatott, hogy a föld­
nyomásnak teljesen ellent állanak. Ai eddigi 
fém és fa koporsókhoz képest ez jelentékeny 
haladás, amennyiben az aczélkopoisók kiállí­
tásukban is minden eddigi gyártmányt felül­
múlnak.

* Elvesztek egy Wertheim-féle pénz­
szekrényhez való kulcsok. A megtaláló kére­
tik azokat Sesztina Lajos vaskereskedésében 
kézbesíteni.

* Irodai munkálatokra fölvétetik egy 
szép irásu, német nyelvet biró keresztény fia­
tal ember. Levélbeli ajánlkozások e lap kiadó­
hivatalához intézendók „szorgalom“ jelzéssel.

x Egy népszer. — a „Moll féle 
tranczia bnrszesz és só“ által a betegeknek 
egy ép oly gyógyhatású, mint olcsó szer 
nyujtaiik köszvenyes és csuzos bántaimaknál 
sebeknél és daganatoknál. — Egy üveg áru 
u asitással együtt 90 kr. Szétkü des naponta 
utánvétellel Moll. A. gyógyszerész és cs. kir, 
udv. szállító által, Becs, 1, Tuchlauben 9. A 
vidéki gyógyszertárakban és anyag-aereske- 
désekbeu határozottan Moll féle készítmény 
kérendő az ő gyári jelvényével és alá­
írásával a.

Szótalány.
— Közli: Klitemnesztra. —

Örvendj ennek, a míg nem sulit el Isten a földről.
Fordítsd : egy par hét s már közeleg hidege !

{Megfejtőit nejeit közöljük > köztük déCZ.
I-én érdeke» olvasmányt sorsolunk ki.)

Utolsó számrejtvényünk helyes megfej­
tését (Vőrösvagas“) beküldótték : K. Hajdú 
Lajos (Kisújszállás), SchwarezGyula (nyerés), 
B. M. (Budapest;, Fehér Octil, Keszey iijza, 
Nagy L. Eeketéné, N. N. Miklós utcza 1961. 
szám T. L. Kádas Imre, színész (Budapest), 
Nagy Juliska, Margit, Weisz Ignácz, Br. 
Ditiürtné (Pozsony), 8z Mészáros Gusztim» 
(tizekelyhidj, Varga Imre, Árvái Béla. Kál- 
mánezhey Zoltán, Hon Elemér és Gyöngyike, 
S. L Németh Károly, (ázékelyhid), Széplaki 
József és Fazekas Juliska.

SZERKESZTŐI POSTA
A debr. polgári lövészeti egylet diezéa ünnepé­

ről szólt tzikkei örömmel közéltük volna közvetlenül 
az ünnepély után, most már idejet múlta I

Hete, u. p. Citroda. — Közölni fogjuk.
Az 1844-iki debreczen! követ beziédét a zsidók 

emanczipaczioja ellen, héifön köz lentijük.
Bugám. A vermek van egy ket csinos szakasza. 

Jobbat vártunk.
A b.-Szentinihályi ügyben Írottakat a beküldő 

saját felelőssegére közölnék I

Felelős szerkesztő Gáspár Imre 
Kiadó K.uk«s1 lm na

Farbig, schwarz und wsiss Seidan-
íDtoirée bou 95 fr. bié jt 7.60 per ÍDÍcttr (an­
tique unb francaié) DenenDet roben- unb ftucf- 
locife jollfrei bad Fabrik Depot 6 Hannsbsrg 
(f. f. Hoflieferant), Zürich. tDíujtcr umgehend, 
íöriefe 10 te. ijtorto. 8.

Általános szerrel

DENATURÁLT SZESZT
ipari és házi czélokra 

ajánl:

Áron Manó és Társa,
Sléchényi-utcza, 1811. sz.
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• Az általános kedveltségnek örvendő
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Szolyvai viz. :
árát tetemesen leszállítván, az a debreczeili pia-

czon következő árban árusittatik 5
\ 1 láda 40 üveg 0.75 literes 4 írt. 40 kr. f
l 1 „ 60 „ 0.50 „ 4 írt. 60 kr. •
^ Az üres üvegek a ládákba hiány nélkül berakva 2
t ládánként 80 krajczárért vétetnek vissza. 2
1 Tisztelettel •
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))Korona-forrás« legtisztább és legolcsóbb égvényes Ä
savanyu viz-raktár Debreczen és vidékére. 5
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Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet debreczeni * ‘
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Tavaszi
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

ha minden dobozon a gyár­
jegy egy sas és MOLL A.Csak akkor valódi,

sokszorosított czége iátható. 
Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és alt est baj ok, 

gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés. székrekedésnél, májbujok, 
vértolulás, aranyér és a iegküiönféiebb női betegségeknél 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt.

Őszi
gyógyítás

Téli
gyógyítás

Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes „Isten űzesse meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá és fut könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Stelnko P. i. lelkész Honnetschlag-ban.

molü-felFfranóW
BORSZESZ ES SO

Legjobb
bedörzsölő­

szer
köszvény

csuz
és minden

meghűlés!
betegségek

ellen.

Csak akkor valódi,
•Bedorzsoiesül sikeres használat köszvény, csuz, min­

dennemű testtájdal mák és bénulásnál ; borogatás ala ttjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyuladásoknál. Bel­
sőleg vízzel vegyítve hirtelen roszuilet, hányás, kolika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 90 kr. o. é. 
“aktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs. 
Kitűnő Moll féle franczia borszesz és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar­
tani magamnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Micnolup-ban
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Figyelemre méltó hirdetés i
, • , Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek tudomására
hozni, hogy régebben ismert ezégem alatt

Érmelléki borkereskedést
nyitottam. Biztosítom a n. é, közönséget, hogy az eddigi meff- 
b.zható, szakavatott vezetés mellett a jövőben is hamiíitatlannl 
és a legjobb minőségben kicsinyben és nagyban, hordókban
ÉMELLÉKI HEGYI BOROKAT
nnPflfltnlr on/ .. / 1 11 #bocsátók a n. é. közönség rendelkezésére, 
betét nélküUdok*' iSmer‘ vá8árl<Skl‘“k basználatra, a bor tiUrüléeéig,

A bor kívánatra díjtalanul házhoz szállittatik. 
vagyok Mmél nagyobb pártfogást és tömeges megrendelést kérve

kiváló tisztelettel:

Lukács János.
Pincze: Piacz, Kencz ház,

közvetlen a főposta mellett és Bárány-u. 2452
Debreczen, Darabos-utcza 1047.

K-JSI
r. oa '
S

Céukor I t-üveges kgként 
„ Koczka 
. PÜL

Kávé cuba I nagysz. „
„ Ceylon I „ „
„ cuba gyöngy „ „
„ ceylon „ „ ,
„ arany jáva 
„ mocca arábiai „
„ családi tiszta zamatu 

(nem darálva) „
R zs carolini kgként 

„ zománezos „
„ rangon I. „
„ rangon II. „

—.50

—.46

E s

Gyertya flora 6—8. 560 gr. 1 c 
„ „ 6-8 500 „ 1 „

Petroleum I. amerikai 1 liter 
„ I. lengyel 1 „

Sajt groi I. kilónként 
„ ementhali „

Csokoládé fran. vaníliás 1 cs. 
Rum ó-jamaikai 1 liter 

„ ó-cuba 1 „
Tea mandarin 1 deka

„ peceo virág 1 „
„ császár keverék 1
„ Congó 1 ”

Tea sütemény

I
S
fi
c
fi
0

a

árak

se

1 kiló
Továbbá minden e szakba vágó czikket legjutányosabb 

mel ott, vidéki megrendelések pontosan eszközö telnek w

Tisztelettel J

Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet ® 
debr. fióktelep árucsarnoka •

N,-várad utcza, mevveház melUo 9

9 *

w utcza, megyeház mellett. ^ ^
tWMtMWWHM—MtMOáM—a»«i

W »Korona-forrást legtisztább és legolcsóbb égvéfiyés
savanyuviz raktár Debreczen és vidékére.

Szent-Királyi és Kalenda Debreezen.
Padlózatok számára:

üZeil Alajos

Padlózat-fény mázát
Bécsből

mint legkitűnőbb mázoló-szert puha padló számára : szagtalan, hams- száradó 
szép, fényes és tartós, — 1 nagy palaczk ára 1 Irt 35 kr

- 1 kÍS » » - n OH „ '

-Alajos Becsből,

Viaszk-kenőcsét
mint legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szert kemény padló számára,

Egy köcsög ára 60 kr.
legmelegebben ajánlja

Szent-Királyi és Kalenda,
DEBRECZENBEN, a városháza épületében.

nt« -ÄÄSriva'äÄ.srrr1 “* «*
Magy. kir kizár, szabadalom, 5205. sz. I

. r[ I Hajduvarmegye alispánjától.
M

ftezél-kopersék
WOLF L1PÚT ÉS TÁRSA

bécsi fémáru-gyárából

BÉCS,
Tabors/rasse 70.

A hivatalosan megtartott kisér 
let szerint tökei: lesen eilentall 
a földnyomásnak. Pomp is kiál­
lítás. -- Kapható minden bel

Minden u.áizat ieg,zigo> kü!f5ldl ércz-koporsórak- 
............. tárban.

7200.
1888. szám.

Hirdetmény.

rubban lildöztesik.

ELADÓ
Nagy-Czegléd ut- 

czán az 51. számú ház 
eladó.

Értekezhetni a tu­
lajdonossal ugyanott.

Koszt-adás.
Vidékről beköltözött in­

telligens nő, elfogad koszo­
sokat teljes ellátásra, — eset­
leg étkezésre bejárókat, __
úgyszintén kihordásra ajánl 
Ízletes házi-kosztot, jutányos feltételek mellett. J

Értekezhetni: Hatvan-u., 
1563. sz. a. bent az udvarban 
jobbra. n

Ozy iethy Karaik !
Debreczen, 1868. Nyomatott KtiTÁSf IMRE könyvnyomdájában:

A nagy méltóságú ni. kir. bei úgy- 
: minisztérium az 1888. évi szeptember hó 
11 én kelt 60090/TII. ez. rendeletével 
jóváhagyott 155 3984 k. gy. határozat 
folytán Hajdú vármegye székházának ki­
bővítési munkálatai foganatosításának 
biztosítása czéljából az 1888 szeptember 
hó 22-ik napjának d. e 9 órájára Hajdú- 
vármegye alispánja hivatalos helyiségé­
ben tartandó zárt ajánlati verseny-tár- 
gyalás hirdettetik.

A versenyezni óh .jtók felhivatnak, 
bogy a fentebbi 5828 fit 71 krra élő­
it ányzott munkálat végrehajtásának el­
vállalására vonatkozó, az engedélyezett 
költség után számítandó, s a részletes 
feltételekben előirt 5°/0-nyi bánatpénzzel 
ellátott zárt ajánlataikat a kitűzött nap 
d. e. 9 órájáig a nevezett alispánhoz 
annyival inkább igyekezzenek beadni, 
mivel a későbben érkezettek figyelembe 
nem fognak vétetni.

A szóbanforgó munkálatra vonat­
kozó műszaki művelet és részletes fel* 
tételek a hajduvármegyei m, kir, állam* 
építészeti hivatalnál, a rendes hivatalos 
órákban, naponkint megtekinthetők.

Kelt Debreczen, 1888 évi szeptem­
ber hó 13-án,

Rázsó Gyula
 alispán.

1888.

Belybe* és pisil

tií i»r. •

Ugye* tza*
. ,.p •••it«*»1 r*‘ |

e‘cS*' ,

glSfisetbetnt
I5‘íBTaBV Ik**

•»aSSíii »M

A földesj
mozgalmat inf
megváltási ja^
ngy, BÍDt S-
tat az ellen,
mindenhatóbb i
ben potomsáj
gaikból.

Sok igazj 
jábau, mert 
radványai is 
got képező IR 
maradványt 
akkor, mikor 
tetőséről van 
v á 1 t á s á r

Hát ha 
védelmi pozicl 
meg kell csel^
Bégeknek és 
testületek van 
nyebben, min^ 
mindenesetre, 
rosok érdekét 
két hang.

Talán a^ 
megváltási ja^ 
lőleg a nagy] 
meretlen az, 
letet tervez aj 
gále-joga ellef 
bérbeadás áltj 
mérés utján 
Ezek a közséj 
jogukból mind 
tatuának, mer 
lölendő jővedd 
képesek igazoj

Olyan be 
község tan. 
több helyén 
gekkel akkénj 
hogy például 
desurat, V« vl 
ségi lakosségq 
esetleg miiideq 
mérést engedd 
e jog egyszeri 
mert nem iévl 
a jog kedélye] 
részére.

Az igy
kében eddig cs

A „MBB

Mátyí
— Mutatrány gr

a töröl 
partra 
totbe v

a sege 
levelei 
ellen 1 
ríszér

fegyvi
Nagy
Mátyá
évben

ellátí

d e 1 
diadi 
tetve


